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JluTepaTypa pyccKoro 3apyo6exbs
B MOJIbCKNX YU4eOHbIX MOCOOUAX

»JInTepatypa B M3rHaHun”, ,nutepaTypa B paccesiHbW”, ,,3MUTrpaHTCKas
nutepatypa”, ,3apybexHas nutepatypa”, ,iuTepatypa wuclwegwmnx”’,
,»3MUTPAHTCKNIA pyKaB PYCCKOW NuTepaTypbl”, ,3apybexHas ee BeTBb”,
LnTepatypa guacnopbl” - KakMMW TOSIbKO OMpedesieHnsAMU He HasblBanach
nccnefoBaTensaMy pycckas nurTeparypa, 0CBOOOXAeHHas OT WAeonorusauuu,
co3fjaBaemas Ha 4yx6uHel Kakum 6bl, OfHaKo, onpefeseHWEM nuTepaTypa,
BO3HMKLLAA CO BPEMEH MOC/IEOKTAOPLCKON 3MUTpaLun, He HasblBanacb, CEerofHs
He MNOANEeXWUT COMHEHWIO, YTO B LIENIOM pycckad nuTepatypa XX Beka - 370
efluHoe, XOTb W MPOTMBOpPeUYMBOE, MHOroo6pasHoe sBfeHue. Pycckas
nvtepatypa ucwegwnx ¢ 1917 no 1991 r., nnLeHHasa UeH3ypbl 1 MOHOMOMIN3MA,
MOMOr/1a COXPaHMTb CaMOe LIEHHOE - CBfi3b C PYCCKOW KnaccuMkoi. Hawno nu ato
OTPaXeHWe B MOMIbCKUX YYeOHbIX MNOCOOUAX, HACKONbKO 3MUTrpaHTCKas
CNOBECHOCTb NpeAcTaBnsAnach 3aKOHOMEPHbLIM U BMNOJIHE NAIOA0TBOPHLIM 3TanoMm
PyCCKOro nuTepatypHoro npouecca XX Beka? XOTb TemMa HaCTOALWErO
nccnefoBaHus - 3T0 yuyebHble nocobus, npexge scero, 90-x rogos XX Beka
M Hadana XX1, CTOWT, OfHaKo, 06paTWTbCA K MOMbCKUM Y4YebHMKaM PYCCKOWA
nnTepaTypbl 70-X rOA0B M OTPAXKEHWIO B HUX MTepaTypbl TOr4a 3anpeLLeHHOW,
3anepToii, TEHEBOA.

ABTOpamu-pefakTopamm nepBbiX Y4eOHUKOB OblIN BUAHbLIE YYeHble-
pycuctbl: MapuaH fAKy6el, 36urHeB bapaHbCkn 1 AHTOHM CemMuyk2. Bce Tpu

1 Cm.: L. Suchanek, Literatura rosyjska jest tam, gdzie znajdujg sie¢ pisarze rosyjscy,
[B:] Emigracja i tamizdat. Szkice o wspotczesnej prozie rosyjskiej, pod red. L. Suchanka, Krakéw
1993, c. 13-55; Rosjoznawstwo. Wprowadzenie do studiéw nad Rosja, pod red. L. Suchanka, Kra-
kéw 2004; I. CtpyBe, Pycckas nuTepaTypa B u3rHaHuu, Mapmx - Mockea 1996; O. Muxaiinos,
B paccesiHbu - UenocTHas, ,Poccuiickuii nuTepatypoBefyeckuii xypHan”, MockBa 1993, Ne (1),
c. 184-250; E. Yenbiwes, O6 uM3yyeHWU nnTepaTypbl pycckoro 3apybe>kbs, ,Poccuiickuii
NnuTepaTypoBefUecKuii XXypHan”, Mockea 1993, Ne 2, c. 3-4.

2 Cm.: Literatura rosyjska. Podrecznik, pod. red. M. Jakébca, t. I-1l1, Warszawa 1970-1971;
Historia literatury rosyjskiej, pod red. M. Jakébca, wyd. Il zmienione, Warszawa 1976; Literatura
rosyjska w zarysie, pod red. Z. Baranskiego i A. Semczuka, Warszawa 1975.
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yuyebHbIX nocobus (aea - nog pea. M. Akybua, oavH - pef. B. BapaHbCKu
n A. Cemuyk) npejHasHavyanucb fAna CTYLEHTOB PYCCKOM dunonoruu
YHUBEPCUTETOB W MeABy30B. CTOWUT HanoMHMTL, YTO A0 1973 . 6blna B cune
nporpaMma 4eTblpex/IeTHEro Marmcrtepckoro o6ydeHus. B Ha3BaHHbIX
y4yebHMKax uTepaTypa pyccKoro 3apybexbs Kak TakoBas 0Cc060 He BblAensnacs,
B HMX Mpefnaranacb XPOHONOrUA - C APEBHEPYCCKO nutepatypbl no 1917 r.
B 3Toil cBfi3M 06OCHOBAHHO HE aHaNIM3MpPOBA/ICH 3IMUTPaAHTCKWIA Mepuog
TBOpYecTBa A. AM{duTteatpoBa, b. 3aiuesa, W. ByHuHa, J1. AHAapeeBa,
E. 3amatuHa, [. Mepexkosckoro, A. Pemusosa, 3. 'vinnuyc, n Apyrux
XYLOXHWKOB C/0Ba, CTaBWWUX W3rHaHHWKaAMKU. Y4yeOHUK nofg peg.
3. bapaHbckoro m A. CemuyKa, KaK KOHCTaTUpYKT aBTOPbl-pefakTophl,
cosfasascs: ,,na podstawie doswiadczen, zebranych w trakcie przygotowan Lite-
ratury rosyjskiej pod red. M. Jakébca (PWN 1970-1971)”. 3. bapaHbCKu
n A. Cemuyk Tak pekoMeHoBanu cBoe nocobue: ,przedkladana czytelnikowi
ksigzka moze tez stuzyc¢ jako zrédto informacji i wprowadzenie w dzieje literatu-
ry rosyjskiej do roku 1917 [..] tym wszystkim, ktorzy zywo interesujg sie pro-
blemami tej wielkiej i niezmiernie interesujacej literatury, stanowigcej trwatg
czes$¢ duchowego dorobku ludzkosci”4.

YuebHUKN, BBOASLLME B NMTepaTypHbI 06MX0[ KOIOCCA/bHLIA MO CBOEMY
o6bemy MaTepuan, He MpeTeHAOBaNW Ha HOPMATUBHOCTb, OHWU HOCMKAK
BY30BCKWIi akafieMnyeckuii xapaktep. TBOPUECTBO PycCKOro 3apy6exns (Takoro
onpefeneHus B 70-e rogbl He 6bl10) paccMaTpuBanoch B y4YeBHUKAX B CBA3U
C aHa/IM30M KPWUTMYECKOTO peasnnm3Ma, CMMBOJSIM3MA, 3KCMpeccuoHusma. CTouT
NOAYEPKHYTb BbICOKWI NpoecCMoHaNM3M pefakTOpPOB-aBTOPOB Y4eOHMKOB
70-X rofioB, CTPEMALWMXCA AaTb MOMHYO KapTUHY PYCCKOW nuTepaTypbl 4o 1917 r.
XO0Tb B BY30BCKMX Mporpammax npeob6nafan MapKcucTCKuid B3rnsag Ha cobbiTus,
nuTepaTypy M WCKYCCTBO, aBTOPbI-pefakTopbl TpexX y4yebHbIX nocobuit
CTPEMUINCL OTONTU OT 06A3bIBAKOLLEN0 WAEO0N0TMYECKOTO KaHOHa,
[l0Ka3aTeNnbCTBOM Yero Obln aHanuns, X0Tb U B COKpALLEHHOM BWfe, TBOPYeCTBa
SMUTPAHTOB.

B yuebHuKax 6blna gaHa KpaTkas MH(OpMauma He TOMIbKO O TBOPYECTBE, HO
n o cyabbax smurpaHtoB. Cpefu MHOTMX 3MWUIFPaHTOB MPUOPUTETHLIMU
nmeHamun 6binn W. ByHuH, A. KynpuH. MMocnegHemMy MNOCBAWEHO 9 CTpaHuL
B y4ebHMKe5. ByHWH, KaK KOHCTaTUpyeTca B y4ebHOM nocobumn 3. bapaHbCKoro

3cm.: Literatura rosyjska w zarysie, pod red. Z. Baranskiego i A. Semczuka, c. 5.
4 Ibidem, c. 5.
Slbidem, ¢. 730-739.
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n A. Cemuyka: ,,[...] wykorzystuje poetyke legendy, filozoficzno-lirycznej nowe-
li, monologicznych rozmyslan, parabolicznej przypowiesci, sentencji”6, n ganee
0 Hobenesckom naypeate u aBTope Xu3HM ApceHbeBa (06 3TOM TOXE KpaTKo
cKaszaHo): ,,mistrz krotkiej formy, Swietny stylista i pejzazysta”7. MeHee nose3no
A. PemusoBy n b. 3aiileBy, KOTOPbIM NOCBALWEHbI M1LWb 1-1,5 CTpaHWL, KHUTKS.
He Bxopgf, ofHako, B MOAPOGHOCTM aHanM3a M3/10)KEHHOro MaTepuana
B yyebHUKax 70-X rofos, CTOMT cKas3aTb, YTO B 0OLLEM KHWUTW 3TWU Janu
06CTOATENbHBIA Ha Te BPEMeHa OYepK pasBUTUA TBOPYECTBA XYLOXHUKOB C/OBa,
TBOPAWMX B 3apybexbe Ha (OHe BbIBNEHUS CYLWECTBEHHbLIX 4epT
M ocobeHHOCTelN, NyTel [ABUXEHUA XYAOXECTBEHHOW MNpo3bl, N0O33UU
N gpamatypruy onpefeneHHbIX NepuogoB NUTepaTypHOro passuTus. B rofbl
LeH3ypbl 1 o6asbiBatowero B CCCP mn B cTpaHax-caTennntax coupeann3ma,
B MOSIbCKUX y4yebHMKax 70-X rofloB aBTOPbI-PefaKTOPbl MbITA/IUCb PACCTaBUTb
aKLeHTbl B OLeHKax pyCcCKOM nnTepaTypbl B HEUCKAXEHHOM CBETE.

Bbixogunu B 370 Bpemsi B lMonblue y4ebHUKM WU APYroro nnaHa. Bbiwna
B MepeBoe Ha MOMbCKUIA A3bIK ICTOpUs pycCcKoil COBETCKON MMTepaTypbli MOA
ped. npod. IN. Bbixoauesa9. B Heli 0TYeTAMBO Npo3ByYana 06s3biBaloLast B Te
rofbl aBTopckas No3uLMs, OCHOBAaHHas Ha uieonorusauuun nutepatypsl. Hago
COrNnacuTbCs ¢ MHeHMeM 1. BbixoaueBa, YTO OCHOBHOI Mpo6/1eMOii, 0T KOTOpPOiA
3aBucena B TOT Mepuof TBOPYEcKas Mno3vuua nucatens, ObiNO OTHOLUEHME
K pesontouunll OaHako, HeMb3s 6eCKPUTUYHO BOCMIPUHUMATL OLEHKWU B KHUTE
Tuna: ,,Humanistyczna tres¢ rewolucji i przysztos¢ budzity najwieksze rozterki
wérdd pisarzy” n panee: ,,[...] Dmitrij Mieriezkowski, Zinaida Gippius, Aleksej
Riemizov, Michait Arcybaszew oraz dla zblizonych do nich pisarzy, rewolucja
byta »buntem sit satanicznych« (Marina Cwietajewa). Wybierali, przeto emigra-
cje, aniektdérzy z nich, jak Dmitrij Mieriezkowski i Zinaida Gippius, przez wiele
lat jeszcze zajmowali sie szkalowaniem swojej bytej ojczyzny” 11 IN. Bbixogues
MHOro MecTa yfenseT B CBOel KHure Anekceto To/CTOMY, BO3BpaLleHLy
B CCCP, ero npoussegeHusm Moxo>kaeHus Heszoposa mam N6ukyc un YepHoe
3010TO0 (No3gHee HasBaHWe AMurpaHTbl). B kKHure nog pes. Boixoguesa B 3Toi
CBA3W KoHCTaTupyetcs: ,,Utwory [Tolstoja - J.M.] o emigracji sg artystyczna

6 Ibidem, c. 738.

7 Ibidem.

8 O npose A. PemmnsoBa: c¢. 718-719, o npo3e b. 3aiiyesa: c. 719-720.

9 Historia rosyjskiej literatury radzieckiej, praca zbiorowa, pod red. P. Wychodcewa. Przed-
mowa opatrzyt B. Biatokozowicz, Warszawa 1978.

10 Ibidem, c. 81.

1 Ibidem, c. 81.



160 Joanna Mianowska

klasyka z zycia ludzi, ktdrzy opuscili ojczyzne, zdradzili nar6d” 12, n panee Bce
no 0643bIBalOLLIEMY TOrAa CrOCOOy TOMKOBaHWUA NMTepaTypHOro Npou3BefeHus,
0 YepHom 30n0Te: ,, Tolstoj rozpoczyna te opowies¢ w spos6b wzruszajacy, kon-
czy za$ konsekwentnym, bezwzglednym wyrokiem z pozycji obywatela Kraju
Rad” 13 Be3 KaKMx-Mbo pa3bsCHEHWIA B KHWUre BbixoAueBa NWllb Ha3BaHbl
HEeKOTOpble Npou3BefeHUA amMUrpaHToB - . ByHuHa B lMapu>ke, A. KynpuHa
)XaHeTa, WN. LWmenesa Bve3g B [Mapu>K, uUMelowime, KaK CKasaHO, MHOro
CXOACTBA C TO/IKOBaHWEM amurpaumm A. TONCTOro, 04HAKO TOMbKO MOCMEeAHWIA:
»potraktowat to zagadnienie najbardziej wyczerpujaco i wnikliwie. Wyraznie
wskazat on przyczyny zwyrodnienia moralnego, przewidziat tez rychty koniec
»ludzi bez nastepcow«. Wyrwani z rodzinnej ziemi, emigranci to bezcielesne,
wegetujace w stanie niewazkosci »widma«” 14 C Takoil NOCTaHOBKOI Npo6neMbl
Henb3s cornacutbcs. OCOBEHHO HbIHE, KOrfa He TOIbKO POCCUSHE Y3HAIN MHOTO
0 LOCTWXKEHUAX W PONIM 3MUTPAHTOB B NiMTepatype, 6aneTe, Teatpe u pyrux
BUAAX UCKYCCTBA.

B KoHUe BOCbMMWAECATbIX rOA40B Bbiwen B [lonblle TPEXTOMHMUK,
MOCBSILLEHHbIA €BPOMEWCKUM nuTepaTtypam, B TpeTbeil 4acTu - cpeau
cnaBsHCKUX pycckas nuTepatypald 3pecb TakXke HalM CBOe MeCTo (XOTb
N BbIOOPOYHO) XYAOXHWKWM CnoBa - amurpaHtbl B. AkceHos, J1. AHApees,
K. BanbmoHT, W. ByHuH, B. Bnagumos, B. BoitHoBuu, A. [nagunuH,
E. 3amatuH, Bn. MBaHoB, B. Makcmumos, [. MepexkoBckuii, A. Pemn30B,
B. Xopacesuu, M. LiBeTaeBa, 6e3 pa3geneHns Mx Ha Tak Ha3blBaeMble ,,BOSIHbI”
amurpauunu. 3. bapaHbcku un A. CeMuyyK COCTaBU/IN TakKxe Tabnuubl
C BaHelwmmmn rpacdamun: fata, UCTOpMS, KynbTypa, iMTepaTypa, KOTOpble
noMorasnM HeonbITHOMY YMTATeNll0 0CO3HaTb MPOUCXOAALLME UCTOpPUYECKue
COObLITUA U COOTHECTU UX C ABMEHUAMMN KYNbTYPbI.

90-e rogpl - 3TO Nepuof BO3BpalleHWs U 06beAMHEHUS B OLHO Lenoe
OTOpPBAHHbIX BPEMEHHO [ApYr OT Apyra [ABYX BeTBeil (pyKaBOB) POCCUICKOW
Ky/NbTypbl - C€O3[4aBaeMoli B KOMMYHUCTUYECKON Poccuun n B 3apybexbe. Obe
BETBM MMeNu O6LMIA KOpPeHb, PYCCKYH KynbTypy, C(OPMUPOBABLUYIOCA Ha
NPOTSXKEHUN MHOTMX cTonetuii. ctopuyeckne npeobpaxeHus B [Monblue
1 B EBpoOne nokasanu, YTo HACWNbCTBEHHO HacaXJaemas WAeONorus He MOXET
MPUXUTLCA HaBcerga. Vgeonornyeckas cMcTema, Kasanoch 6bl, He nogsexaias

2 Ibidem, c. 482.

B3 1bidem.

W 1bidem.

Bcm.: Z Baranski i A. Semczuk, Literatura rosyjska, [b:] Dzieje literatur europejskich, pod
red. W. Floryana, t. Ill, cz. 1, Warszawa 1989.
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COMHEHWI0, PyxHyna. 3aHOBO OTKPbITbl MPOU3BEAEHUNS , TEHEBOW” PYCCKOWA
nuTepatypbl XX Beka, Haxofgslleica B ,,TeHW” oduumansHoi. OTolgs ot
M4eonornyeckoro KaHoHa, BO3HWK/NA chefgylolwas 3agayvya - BBeCTU
B o(hMuManbHbIA 00MX0[ KO/0CCaNbHbINA ,,BO3BPALLEHHbIR” WUnx ,,3ano3ganbii’”
matepuan. MosBMANCL HOBble YYEOHUKM U y4yebHble nocobus. OfHako, He Bce
cpa3y npeacTaBMAM WM OCMbICAUAK , TEHEBYK” nuTepatypy. B yuyebHuMKe
Fabpuann Mopembbl 1 CTaHMcnasa Mopem6bl BO BBEAEHWM MPAMO CKas3aHo: ,,Ni-
niejsze opracowanie nie uwzglednia w zasadzie literatury emigracyjnej” 16,
n panee obocHoBaHwue: ,petna prezentacja dorobku pisarzy rosyjskojezycznych
od lat siedemdziesieciu tworzacych poza granicami kraju, w roznych skupiskach
literackiej diaspory dzisiaj szczegoOlnie rozlegtej, wymagataby uprzednich, grun-
townych studidéw specjalistycznych, ktérymi obecnie nie rozporzagdzamy”17.
OfHako, B Y4Y4eOHMKE CWUIE3CKMX Y4YEHbIX CAenaH BCE XXe BbIGOPOYHBIiA
aHanM3 TBOpYecTBa MwucaTeneld, Tak Ha3blBaeMOW ,,AUCCUMAEHTCKOW BOJHbI
AMUrpaLmmn LWecTUAEeCATbIX-BOCbMUAECATLIX rogos” 18 CocpesoTouMB BHUMaHME
Ha opmax neranbHoro HenocnywaHusa (A. ComkeHuubliH 1 A. Caxapos)
aBTopbl yyebHMKa 06paTUNNCL B COKpalleHHOM BapuaHTe K TBOPYECTBY
B. BoiiHoBuuya, I Bnagumosa, A. lanuya, A. MnagunuHa, B. MakcumoBa,
A. CuHsasckoro-Tepua, W. bpopgckoro, nocnefHemy nocBATUAM 4 CTpaHWUbI,
OCTa/lbHbIM - OT HECKO/MIbKMX NPeANoXeHnin o 1,5-2-x cTpaHuu. YTo Kacaetcs
MepBOi BOMHbI 3MUIpaLMKn, TO UMeHa ,,3penbix” (onpefeneHne aBTOPOB KHUIM)
B TBOPYECKOM OTHOLIEHUN XYAOXHWKOB CNOBa NUWb YNOMWHAaOTCH -
K. BanbmoHT, E. 3amatuH, A. KynpuH, A. Pemun3os, M. LiBeTaesa, V. LLmenes19
MonbITKY OCMbICNUTL ,, TEHEBYK” PYCCKYH NuTepaTypy NpeanpuHAan
borycnas Myxa20. Bo BTOPOM W34aHMM CBOEro yyeb6HMKa aBTOp 3asiBASET:
»Dzieki sprzyjajagcemu klimatowi i intelektualnemu mozliwe stala sie tez kon-
struowanie obiektywnych syntez historycznoliterackich tgcznie z dotychczas po-
mijanym piSmiennictwem porewolucyjnym i wspotczesnym, uwzgledniajgcym
przemilczane z koniecznosci sfery rosyjskiej rzeczywistosci literackiej po roku
1917 (pisarze emigracyjni, represjonowanie twaércéw, pismiennictwo lagrowe,
publikacje poza obiegiem)”2L K coxaneHuto, XOTS aBTOp MbITancs cobpaTb

16 G. Porebina, S. Poreba, Historia literatury rosyjskiej 1917-1991, Katowice 1996, c. 5.

17 Ibidem, c. 5.

18 Ibidem, cm.: c. 65, 66-68, 302, 304-306, 312-313, 322-324, 326-327, 327-329, 329-330,
386-398, 406, 418-419, 430-434.

19 Ibidem, c. 14, 65, 66-68.

20 B. Mucha, Historia literatury rosyjskiej, Wroctaw 1989.

21 Ibidem, c. 5.
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B 06Line 610KM pa3bpocaHHY HOBYIO MH(OPMaLNIO, NOCBALLas TPETbK YacTb
cBoeil KHuru nepuogy 1917-1991 (pacnag CCCP), 370 0Ka3anoCb CMOXHbIM,
€C/In He CKasaTb HEeBO3MOXHbIM. KcTatu, B yyebHuke M. fAkybua cama
6ubnuorpagus (BblbopoyHas) cocTaBuna 70 cTpaHul. Llenbio HacToswero
nccnefoBaHUsA ABNAETCA He pPeLeH3MpoBaHWEe MNONbCKUX YUYeBHUKOB
B OTHOLUEHWW OCMbICNIEHNSA B HUX NUTEpaTypbl PYCCKOro 3apy6exkbsi, a NuLlb
nokas - Kak CBOOOfHas pycckas NnuTepaTypa CTaHOBUTCA AOCTYMNHOW Ha
n3haTenbCKOM pbIHKE, Cpefu uccnefosateneld, KOTOPble Hay4YHbIM MOUCKOM
[,06pOCOBECTHO aHaNM3MPYOT 6OraTcTBO PYCCKOM NnTepaTypbl XX Beka.

Bo3Bpalyasch, ofHako, K kHure 6. Myxbl (BTOpoe U3faHune) CTOUT OTMETUTb
B HEM HeLOCTaTOYHbIA aHann3 nuTepaTypbl PYcckoro 3apybexbs. Henerko
BOCCTAHOBWTbL CNpaBef/IMBOCTb OLEHOK, MPOCNefiuTb B TBOPYECTBE SMUMPAHTOB
coyeTaHue WX C OnucaTeNbHbIMU 3/7IEMEHTaMMW, CO MHOTMMWU UCTOYHUKAMU -
nnucbMamy, Memyapamu, apXuBHbIMW MaTepuanamu. Jluteparypa, UCnosnb3yemas
B. Myxoii, OTHIOfb He YA0BNETBOPSIET. BbI3bIBAET HEAOYMEHME (haKT, UTO aBTOP
yuebHMKa, cTaBs cebe Liesb BO BTOPOM U3ZaHWMMW MOMNOMHUTL NepBOe BBeLeHWEM
NnTepaTypbl PyccKoro 3apy6exxbsl, He MCMOo/b30Bas OMbIT KPaKOBCKOM Fpymnmbl
yyeHbIX BO rnase ¢ npod. JlroumaHom CyxaHekoM, co3faTefieM MOHATUSA
,aMurpaHtonorua”. B o6ubnuorpamum HET HWM OAHON KHUTW MoA pea.
N. CyxaHeka (M3gaHHbIX B 1993, 1996, 1997 r.), H/ HaMeKa Ha MHOMOUYUC/IEHHbIE
MOHOrpagmm, HarnucaHHble 06 3MUrpaHTax NofbCKUMU uccnegoBatenaMm22. He
npeLnoXeHbl Takke ToMa JInTepaTypHO SHUMKIONEAUN PYCCKOTO 3apy6e>Kbs
1918-1940 A. HukontokuHa23. TpeTuil Tom, o3arnaefeHHblil KHuru, aeTop
yyebHMKa He MOT UCMOoMb30BaTb, M60 OH B6bin n3gaH B 2002 r. B 6ubnunorpaduio
Myxun He Bowa n kHura I. CTpyBe, a Takxe cnosapb nog pes. B. Llenoxaesa,
CTaBLUMe KaHOHOM NIUTePaTypbl PYCCKOro 3apy6exkba24. YKasaHHble HAMU KHUTU
N 3HUMKNONEAUU - 3TO MWL YacTb 00A3bIBAIOLLErO MaTepuana 418 NULLyLmMx
y4ebHUKM No pyccKoil nuTepaType XX Beka, ee aMUrPaHTCKOro pykasa.

CTOWT OTMETUTb, YTO B POCCMIACKOW Hayke B 90-€ rofbl BO3HUKAN AECATKM
Pa3HOro Tuna y4ebHMKOB M y4ebHbIX MOCOOMIA, B KOTOPbIX Hall/a OTPaXeHue

2 Cwm.: Emigracja i tamizdat. Szkice o wspéiczesnej prozie rosyjskiej, pod red. L. Suchanka,
Krakéw 1993; Da¢ $wiadectwo prawdzie. Portrety wspétczesnych pisarzy rosyjskich, pod red.
L. Suchanka. Krakéw 1996; Realisci i postmodernisci. Sylwetki wspdtczesnych rosyjskich pisarzy
emigracyjnych pod red. L. Suchanka, Krakéw 1997.

23 Cm.: luTepaTypHasa aHUWKNONeAMa pyccKoro 3apy6e>kbs 1918-1940, 7. I: MucaTenu pyc-
CKOro 3apybe>kbs, rn. peg. A. HukonokuH, Mocksa 1997, T. 2: Nepuoguka v nuTepaTypHble
LueHTpbl, Mocksa 2000, T. 3: Knuru, Mocksa 2002.

24 T. CTpyBe, Pycckas nuTepaTypa B W3rHaHuu...; Pycckoe 3apybe>kbe. 3010Tas KHUra
amurpauun. Mepsas TpeTb XX Beka. JHuuknonegmyeckuii Guorpaduyeckmii cnosapb, Mocksa
1997.
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nuTepatypa pycckoro 3apyoexxbs. HekoTopble U3 HUX OblN NOCBALLEHbI TOMLKO
3TON BeTBM pycckol nutepatypbl XX Beka. CpefnM MHOIMMX XO4YeTcs Has3BaTb
B NepBY0 o4epeb TakKMX aBTOPOB y4eOHUKOB, kak: B. AreHocos, T. bycnakosa,
A. BaHiokoB, M. lony6bkos, E. 3yb6apesa, /. KpemeHueB, b. JlaHuH,
H. NeingepmaHd, M. Jlnnoseukuii u MHorue gpyrmes.

Hago otmetuth, Uto B Poccun, HaumHas ¢ 90-x rofoB, HayaIn uU3gaBaThbCs
YyU4e6HUKN, aBTOPbl KOTOPbIX CTPEMWAUCH AaTb MOMHYIO KapTUHY NUTepaTypsbl
XX BeKa, TaKk Kak Mo CcTapbiM OblN0 yXe HEeBO3MOXHO W3y4yaTb PYCCKYIO
nutepatypy. OfHako, npaBuAbHOe MNpejcTaBfieHUe O efWHOW pyccKoit
nuTepaTtype MOXHO MOMyYMTb, NNLWb aHaM3MPYs U COMOCTaBNsS ee pasHble
BETBM, B TOM 4UC/e W NUTepatypy wucwegwmnx. Mosasuamcb n ydyebHUKM,
NOCBALLEHHbIE NUTepaType, CO34aBaemMoli B WM3rHaHUW. HeBO3MOXHO faxe
nepeynmcnnTb BCeX aBTOPOB. [MOAYEPKHEM, YTO POCCUIACKME uccnefoBaTen
COCPeaoTOYMANChL, B OCHOBHOM, Ha MEPBOW W TPeTbell NUTEpaTypHOW BOSHE
(McknoveHe cocTasnseT yyebHUK B. AreHocoBa, LENMKOM MOCBSALLEHHbIN
Tpem BO/SHaM amwurpaumun). Henerko 6bin0 BBECTW B NIUTEPATYPHbIA 06MXon
maTepman, KOTOpbIA elwe HefaBHO 06/M4ancsd, W3rOHANCH, YHWUYTOXancs
1 pasobnayanca. Beab 3T0 3MUrpaHThbI ,,MOPTUAN” KaPTUHY HEMPOTUBOPEYMBOrO
uenoro. Mpoun3owwna cMeHa OLEHOYHbIX CTEPEOTUNOB, YTO HaNLO B YYeBHUKAX
POCCUIACKNX MUCCneaoBaTenei.

O6paTmMcs, 0AHaKo, K MOMbCKMM yyebHMkaMm 90-X rogoB MpoLUIoro Beka
1 Ha4yana HacTosLero. HecOMHeHHO, BaXkKHeLwUM B 90-e robl cTan y4e6HUK no
PyCcCKoil nuTepaType XX Beka nof pea. A. [paBuua, nccneaoBaTensi, KOTOpbIi
O4HUM W3 MNepBbIX Y3HaN W NpoaHanu3upoBan NUTepaTypy B U3rHaHUNZ26.
B kHure - uccnefoBaHua [eBATWM aBTOPOB, Mepuofusaums TpaguLMOoHHas,

25 B. AreHocoB, /luTepaTypa pycckoro 3apybe>kbs, MockBa 1998; T. Bycnakosa,
NuTepaTypa pycckoro 3apybe>kbs. Kypc nekumii, Mocksa 2003; A. BaHiokoB, JinTepaTypa pyc-
cKoro 3apy6e>kbs. M3 ucTopun pycckoit imTepaTypbir 20 Beka. YyebHoe nocobue, CapatoB 1999;
M. Tony6koB, Pycckas nauTepaTypa XX Beka. [Mocne packona, Mocksa 2001; B. 3aiiues,
A. TepacumeHKo, WcTopus pycckoil nuTepaTypbir BTOPOK nonosuHbir XX Beka, Mockea 2004;
E. 3yb6apesa, Mpo3a pycckoro 3apybexkba (1970-1980-e rogbir), Mocksa 2000; b. JlaHuH, Mpo3a
pycckoil amurpauum (TpeTba BonHa), MockBa 1997; H. flelifepmaH, M. Jlunoseykuii,
CoBpeMeHHas pycckas nnTepaTypa. HoBbIrid y4ebHUK no nuTepaType B 3-X KHUrax, Mocksa 2001;
Cwm. peu.: A. Hemsep, Monpo6yiiTe caenaTb nyywe, [B:] A. Hem3ep, [lecAaTuneTue pycckoi
nmTepaTypbir, Mockea 2003, c. 506-509; JluTepaTypa pycckoro 3apybe>kbs. lMepBas BofHa
amurpayun: 1920-1940-e rogeir. Yueb6Hoe nocobue B AByX 4vacTaAx, 4. |, nop obueir peg.
A. CmupHoBoii, Bonrorpag 2003; /inTepaTypa pycckoro 3apy6e>kbs 1920-1940, cocT. u OTB. peg.
O. Muxaiinos, MockBa 1993; Pycckasa nuTepaTypa XX Beka, noj pea. Jl. Tpyb6uHoii,
B. CnaBuHoil, MockBa 1995; Pycckas nuTepaTypa XX Beka B fAByX ToOMax, Nnoj pea.
1. KpemeHuoBa, MockBa 2002; J1. CMupHoBa, Pycckaa nuTepaTypa KoHua X1X - Havana XX Beka,
Mockgsa 2001; /1. LHeli6epr, L. KoHgakoB, OT Fopbkoro Ao ComkeHuusirHa, Mockea 1994.

26 Cm.: Historia literatury rosyjskiej XX wieku, pod red. A. Drawicza, Warszawa 1997.
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HauMHas ¢ 1895 roga (ro4 MHOIMX Hay4HbIX OTKPbITWIA), 3aBepLuaeTcs
NUTEPaTypoil TpeTbel BOMHbLI 3MUTPaLMK U COBPEMEHHOI ApaMaTyprueli (Havana
90-x rogos). Jlutepatypa B U3rHaHuu (Nepsas U TPETbS BO/IHA) BbIGOPOYHO Hallna
CBOE MECTO B 3TOW KHWre: ee rnaBHble CTUEBbIE TEHAEHLMW, dXaHpbl, BaXHble
nMeHa. OfHaKo, O BTOPOI BOMHE B KHWUre He roBoputcs. COMHeHWS Bbi3blBaeT
N CKpPOMHas KpUTMUecKas nuTepatypa B pa3paboTke TBopyecTBa ucllenmnx. He
MCMO/b30BASICA OMbIT POCCMIACKOIO NNTEPATYPOBEAEHNs, HE XBaTaeT CEePbe3HOro
aHasn3a TBOpYeCTBA TakKWX BUAHbIX XYLOXHUKOB C/M0Ba 3MUIpaLuu, Kak
. Wwmenes n b. 3aiiueB (KCTaTu M KpUTWYecKas NuTepatypa O HUX He
ynomuHaetcs). [a u nuTepatypa 0 APYyrux SMUrpaHTax [AOBOSIbHO CKyna.
MaTepuan no amurpauum B ydyebHMKe nof ped. [pasuya HOCUT NULb
MOCTAHOBOYHbIA XapakTep, OCMbIC/IMBAA MO-CBOEMY ,,TEHEBYK” PYCCKYIO
nuTepatypy, He 000CHOBbIBas, OAHAaKo, Bbibopa nucateneii M NO3TOB
(o ppamatypruu amurpaumm Het peuu BoobLle). Henerko 6yaeT BOCCTaHOBWUTb
cnpaBef/IMBOCTb  OLEHOK MO OTHOLWEHWI KO BCEM MuUcaTensm
XX Beka, oTctofa npobsema 0T60pa HOBLIX HEM3BECTHbLIX UMEH, AONTUIA NpoLecc
04ULLLEHNS OT MUOB U hanbCUUKALWIA, He cO3AaBasi OAHOBPEMEHHO HOBbIX.

B Bbigrowe Bo BTOpOil MmonoBuHe 90-x rofoB Bbiwen Yy4ebGHUK NO
NNTEpaType PyCCKOl SMUrpaLuu nepBoi BOMHbI C 3afaHWUAMMN 4N CTYLEHTOB,
KOMMEHTapUAMM K U36paHHbIM OTPbIBKAM TEKCTOB AMUrPaHTOB2/. B yeTBepTyio
4acTb KHWTW BOLUM TEKCTbI NYULLNX NPeLCTaBUTeNei PyCCKOl SMUTPaLMOHHOA
NUTepaTypbl, HalW/IM CBOE MECTO W CUHXPOHUCTUYecKMe Tabnuubl. OAHakKo,
M B 3TOM M3JaHWKW, Ha B3rNAf, CrycTd CEMb fIeT C MOMEHTA U3JaHuUA KHUTW,
B HEl He MCNONb30BaHbl BbILIEALNE YXKe MOPKe BaXKHble IHUMKNONELUU MOA
ped. M. HukonoknHa v apyrve magaHus. KHWroli 3Toli Monb3yrTca CTYAeHTbI
pycckoii (hunonornm, MarucTpaHTbl, OHa M3BecTHa B benopyccuu, YkpauHe,
W3paune, Nlutse n Poccun.

Elle ofHa NoOMbITKa BbIGOPOUYHOr0 OCMbICAEHUS NPO3bl SMUTPAHTOB NepBoi
BO/IHbI Oblna MpejnpuHATa rgaHbCKUM uccnegosatenem28. ABTOP B CBOEM

27 Cm.: J. Mianowska, Rosyjska literatura emigracyjna i literatura rosyjskiej opozycji we-
wnetrznej w komentarzach (w jezyku rosyjskim), Bydgoszcz 1998, rec. T. LLimenesa, Joanna Mia-
nowska, J/luTepaTypa pycckoi aMurpauuu u BO3BpalleHHas B obpasuyax M ¢ KOMMeHTapusmu,
[B:] Okowko n3 EBponbl, YHuMBepcuTeTCKas >XU3Hb, KpacHospckuii yHuBepcuTeT, 26.11.1998,
c. 1; M. Guzek, ,,Nowosci wydawnicze. Pismo akademickie WSP”, Bydgoszcz 1998, c. 2; E. Ku-
charska, ,,Slavica Stetinensia” 1999, Ne 8, ¢ 272-276; I. WBWUHbCKWIA, TanaHTAMBOCTb
TBOpYecTBa Kak O0O0BbEKT W KpUTepuid uccnefoBaHWsA: HOBble KHUIM npodieccopa WoaHHbI
MsHoBckol, [B:] JluTepaTypa. HayuHble Tpyasl. Rusistica Vilnensis, BunbHioc 2001, c. 176-177.

28 J. Salajczykowa, Prozaicy pierwszej fali emigracji rosyjskiej 1920-1940, Gdansk 2003; rec.
E. Korpata-Kirczak, ,,Slavia Orientalia” 2004, Ne 1, c. 275-277.
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npeancnoeun oroeapmeaeTcs: ,,O trudnosciach w zdobywaniu ksigzek rosyjskich
w naszym kraju wiedzg wszyscy zainteresowani. Trudno dostepne sg nie tylko
prace analityczne, ale i same teksty poszczeg6lnych utworow”29.
B yuyebHMKe Ons CTYAEHTOB, HanNMCaHHOM Ha MOSILCKOM fA3blKe, AaHbl 4ecATb
OYEpKOB O XXM3HWM W TBOPYECTBE nwucaTeneli-aMmrpaHToB. K coxaneHuio,
nuTepaTypa, MCMO/ib30BaHHAas aBTOPOM 3TOr0 y4yebHMKa, He COOTBETCTBYeT
TpeboBaHMAM Hauvana XXI, a CNOXHOCTA C ee MPUOGPETEHMEM OTHHOAb
He 060CHOBbLIBAIOT HeAoCTaTKa COOTBETCTBYHOLWEW NuTepaTypbl B KHUre.
K npumepy, yxe [OArve rogbl NPOXOAAT 3aiLieBCKME W LUMENEeBCKUE YTEHWs
B Kanyre n Anywite, a MaTepuansl KoHdepeHuuid n3gaotcsdl. B kHUre oHW He
yynTbiBalOTCa Boo6Wwe. LiMTupyemble Hamum MmaTepuansl 3aiLeBCKUX
N LUMENEBCKUX UYTEHWIA yXe MHOrue rofbl MCMOMb3YKTCA CTyAeHTaMu-
mMarucTpaHTamMu W cnaywatensaimyM ChneukypcoB. Henb3a corfacutbes
N C MHEHWeM aBTopa 3Toro nocobus, 4yto ,,... publikacja Prozaicy pierwszejfali
emigracji rosyjskiej (1920-1940) jest pierwsza w Polsce probg szerszego spojrze-
nia na ten etap dziejow literatury rosyjskiej, prezentacji dorobku pisarzy badZ to
zupetnie nieznanych, badz tez znanych z twérczosci lat przedrewolucyjnych”3L

B cBeTe CKa3aHHOrO XOUeTcsl BepWTb, YTO Bnarogaps LOCTyny K Memyapam,
apxuBHbIM MaTepuanaMm B [1o/iblle BO3HWKHET, HAaKOHEL, Y4Y4eOHUK MO pyCCKOoit
nutepatype XX BeKa, yYWTbIBAIOLWUIA OMNbIT 3MUrpaumun, yAOBNETBOPAIOLLNIA
3anpocbl He TOMbKO MCCNeAoBaTenieil, HO Mpexae BCEro CTYAEHTOB, KOTOpble
OyLlyT OXOTHO HO HOBbIM Y4ebHbIM MOCOOUAM M3y4aTb NUTEPATYpy, B TOM Ync/e
PYCCKMX M3rHaHHUKOB.

Kak y>ke roBopuiocb, NCCNef0BaTe/IbCKUA LLEHTP N0 3MUFPAHTONOMUN - 3TO
KpakoB u rpynna Bo rnaBe c npod. CyxaHekoM, aBTOPOM M pefaKTopoMm
60nbLIOr0 KonmyecTBa pa3pabotok. KHura, Bbilweflias Mof ero pefakuuei
B 2004 roagy, BKAtou4aeT reorpauio, UCTOPUD, BEpoMCMNOBefaHue, fA3bIK,
KY/NbTYpY, UCKYCCTBO, TeaTp, KUHO, My3blKy, a TakXe SBNAIOLLYICA NpesMeToM
Hallero nccrefosaHua pycckyto nutepatypy ¢ XI Beka no KoHey XX Beka. 3710
nepeas B [lonblle, HOCAWAA aKajeMMUecKuii xapaktep ny6nukauus,

29 Ibidem, c. 8

30 Cm.: Mpobnembir M3yyeHust >XU3HM U TBopuyecTBa B.K. 3aliueBa - nepsbire MeXKayHapoaHbire
3aliueBckme 4TeHus, pegkonnervs A. YepHukoB u gp., Kanyra 1998, Btopble - Kanyra 2000,
TpeTbn - 2001; BbIGOPOYHO O LUMENEBCKUX UTeHusx cm.: W. LLimenes u pycckas nuTepaTypa
XX Beka. LU Kpbirmckue limMenesckue uTeHus, pegkonnerna B. LibiraHHuk u gp., AnywTa 1994;
M. LW menes u nuTepaTypHbIrA npouecc HakaHyHe XXI Beka, VII Kpbirmckue medKayHaponHbire
LWIMeneBCKMe 4Tenua, pegkonnerna J1. CnupugoHosa u fp., Cumdeponons - AnywTa 1998,
VI KpbIrMCcKue Me>KAyHapoAHbIre LWMenesckue yTenus, ped. /1. CnupmugoHosa n ap., Anywrta 1999.

3L Cm.: J. Satajczykowa, Prozaicy..., ¢. 18.
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COCTaBMBLUASA LUMPOKUIA CMEKTP POCCMEBEAYECKUX WCCNEAOBaHWIA, B TOM uuc/e
¥ nUTepaTypy U KynbTypy PYCCKOI amurpayumn32.

B cBeTe ckasaHHOIO XOYeTcs BEpUTb, YTO Grarofgaps 4OCTYNy K MeMyapam,
apXxMBHbIM MaTepuanam, B Monblle BO3HUKHET, HAaKOHeL, Y4eOGHMK N0 PyCCKOW
nutepatype XX Beka, YuuTbiBalOUMii 6oratblii ONbIT 3MUTpayuu,
YAOBNETBOPSAIOLLMIA 3aNpocbl He TOMbKO MCCNefoBaTeneidl, HO Npexne BCero
CTY/[EHTOB, KOTOpble GyAyT OXOTHO M3y4yaTb GOraTyt NMUTepaTypy PYCCKUX
M3rHaHHUKOB.

Streszczenie
Literatura emigracji rosyjskiej w polskich podrecznikach

W artykule zaprezentowano podreczniki do nauczania historii literatury rosyjskiej, w tym
literatury emigracji rosyjskiej. Od lat 70. obowigzywata marksistowska interpretacja literatury.
Autorzy-redaktorzy podrecznikéw tego okresu, wybitni rusycys$ci M. Jakdbiec, Z. Baranski,
A. Semczuk, starali sie niekiedy oming¢ obowigzujace kanony ideologiczne, $wiadectwem czego
byta pobiezna analiza twérczos$ci pisarzy emigrantéw. W koncu lat 70. w Polsce obowiazywat
przettumaczony z jezyka rosyjskiego tendencyjny podrecznik pod red. P. Wychodcewa, pisany
zgodnie z duchem tamtego okresu. W latach 90. powstat podrecznik G.S. Poreb6éw, w ktérym bada
sie wybiérczo tworczos$é pisarzy dysydentéw lat 60.-80. Podrecznik B. Muchy w sposéb skréto-
wy, bez uwzglednienia najwazniejszej bibliografii, analizuje literature rosyjskiego rozproszenia.
W podreczniku pod red. A. Drawicza zostata przedstawiona réwniez w sposéb wybidérczy literatu-
ra emigracyjna, choé¢ byta to jedna z lepszych préb wigczenia jej w takim wymiarze do podreczni-
ka akademickiego. Dobrze sie stato, ze w tym opracowaniu znalazta swoje miejsce literatura
przedmiotu w jezyku angielskim W dalszej czesci rozwazan moéwi sie o podreczniku z literatury
emigracji rosyjskiej pierwszej fali wydanym w Bydgoszczy. Rdwniez w Gdansku zostata podjeta
préba napisania podrecznika o zyciu i twérczos$ci pisarzy emigrantéw tzw. pierwszej fali. Przedsta-
wiony zostat tez akademicki podrecznik Rosjoznawstwo pod redakcjg najwybitniejszego w Polsce
emigrantologa prof. L. Suchanka, traktujacy o réznych dziedzinach wiedzy o Rosji, w tym
o literaturze emigracyjnej. Autorka artykutu uwaza, ze w Polsce dotychczas nie powstat podrecz-
nik, w ktérym literatura emigracyjna rosyjska zostataby potraktowana w sposéb zadowalajacy
badaczy i studentow.

32 Cm.: Rosjoznawstwo. Wprowadzenie do studiéw nad Rosjg. Podrecznik akademicki, pod
red. L. Suchanka, Krakéw 2004; rec.: J. Ortowski, ,Slavia Orientalia” 2005, Ne 1, s. 106-109. B
3TOM Yy4ebHMKe COXpaHWnacb YCTaHOBKA Ha BbICOKWI MpodiecCoHann3m, CBfi3aHHbIA, Ha Haw
B3rNsg, ¢ KynbTypoii aHanusa.



NuTepaTypapycckoro 3apybe>kbs B NONbCKUX YueGHbIX NOCOBUAX

Summary

Literature o fRussian diaspora in the Polish coursebooks

This paper is a short history of presentation of Russian emigrant literature in Polish textbooks
since the 1970s. The author emphasizes that even in the period of Marxist views the best speciali-
sts on the subject tried to overcome the pressure of the dominant ideology and to give a complete
though necessarily brief analysis of the most important writers of the ,first wave” of Russian
emigration. In the 1990s starts the process of ,rediscovery” of many unknown names in the ,third
wave” of Russian emigrant literature which have also found their way into the textbooks. The
author believes that the ever increasing development of scientific research in the field will result in
the appearance of a new Polish textbook which will be able to fully satisfy the students’ needs.



